Verbindliche Festlegung des Sprachenkanons MA Translation 2015


Ich, 

[bookmark: Text1][bookmark: _GoBack]Name      

[bookmark: Text2]Matrikelnummer      

[bookmark: Text12]E-Mail:       

wähle gemäß MA-Curriculum Translation 2015 verbindlich folgenden Sprachenkanon:

[bookmark: Text3]A-Sprache[footnoteRef:1]:       [1:  Bitte beachten Sie, dass Sie nur jene A-Sprache wählen können, die Sie bei der Zulassung angegeben haben.] 

[bookmark: Text4]B-Sprache[footnoteRef:2]:       [2:  Bitte beachten Sie, dass Sie nur jene B-Sprache wählen können, die Sie bei der Zulassung angegeben haben.] 

[bookmark: Text5]Bx-Sprache:      
[bookmark: Text6]By-Sprache:      
[bookmark: Text7]C-Sprache :      
[bookmark: Text8]Cx-Sprache:      
[bookmark: Text9]Cy-Sprache:      
[bookmark: Text10]Cz-Sprache:      
Nicht Zutreffendes bitte streichen.

Mit dieser Deklaration wird meine Wahl des Sprachenkanons bindend und der Sprachenkanon kann von mir nicht mehr gewechselt werden. 


Wien, am  						Unterschrift

